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Zbroanio zo zbrodnia

Sensacyjna powie$¢ kryminalna.
1 Przerobit J. R. Q7% dalszy.

I rzucit jej list, ktdry ona mechanicznie roz
pieczetowata. Brzmiat on jak nastepuje:

,»Robercie, odchodze od ciebie, aby juz
nigdy nie wroci¢. Nie kochatam cie nigdy
i nigdy kocha¢ cie nie bede. Cata moja du-
sza rwie sie do innego, aby cie wiec nie
oszukiwac i nie by¢ ciagle obtudna, opusz
czam cie, idgc w ramiona kochanka. Wierzaj
mi, ze to dla nas obojga bedzie najlepie;j.

Erna“.

Jak oszotomiona patrzyta na to pismo, poczem
ozwala sie spokojnie:

— Kto ci przyni6st ten list?

— Poczta, a ktézby ?

— A wiec ja, twoja zona, powiem ci, ze caly
ten list jest jednem ohydnem kiamstwem. Nigdy
i nigdzie takiego listu nie pisatam!

I drzac cata ze wzruszenia opowiedziata mu
0 swojem porwaniu, jak jg trzymano w niewoli
ljak dopiero wczoraj udato sie jakiemus cztowiekowi
uwolni¢ jg od strasznej kazni

Ale hrabia Pardua grat dalej wzorowo role
oszukanego matzonka, tak, ze najbardziej nawet
rutynowany aktor nie bytby mu doréwnat.

— Ja ci mam wierzy¢, chociaz widze, ze list
pisany jest twojg rekg? Komuzby to wpadto na
mysl pisa¢ taki list? Slyszatem juz, ze ciiatas
sktonno$¢ do doktora Stiirmera, zdradzita$ sie z tem
sama na*$nie; jednak nie zwracatem na to uwagi,
bo rzeczy, jakie jeszcze zaszly przed $lubem, me-
za niecnie obchodza. Ale teraz nosisz moje na-
zwisko, dumne nazwisko, a ja nie zniose, aby je
skalano. Ty$ je skalata, a ze mimo to miata$ od-
wage powroci¢ do mnie, tego zupetnie nie pojmuje.
Nie przypuszczatem nigdy,1ze ty mnie, mnie, ktd-
rym cie kochat calg dusza, ktérym cie na rekach
nosit, tak haniebnie zdradzisz. Oh! — zawotat bo-
lesnie, kryjac twarz w dloniach — nie przypusz-
czatem nigdy, ze takie anioty tak strasznie tgac
potrafig!

Oniemiata patrzyta Erna na niego, wreszcie
ozwata sie:

— Nie wystarcza ci, jesli ja ci mowie, ze
w tem niema ani stowa prawdy? Komu zalezato
na tem, abyTmnie w ten sposob zbeszczeszczad,
tego nie wiem, ale moge ci przysigdz, ze ci nie
Ztamatam wiary maitzenskiej. Kochatam doktora
Stiirmera, tak, ale nigdy$s mnie o to nie pytat.
Boli mnie, ze uwazasz mnie za zdolng do tego,
abym cie bez twej wiedzy opuscita i oszukiwata.
Dla mnie malzenstwo jest rzecza zbyt Swieta.
Przed Bogiem przysiegtam ci wiernos¢ i wierna
Ci pozostane.

Hrabia rozémiat sie brutalnie.

— Moze cie kochanek odepchnat?

Ale krew mu przestata krazy¢ w zytach, Kie-
dy spostrzegt tuz przed sobg Erne. Podobna do
zranionej sarny, drzac przybiegta do niego i z tru-
dem wyrzekia:

— Ty to mnie mdwisz?... Te stowa, Robercie,
zrywajg wszelkie wiezy, jakie nas taczyly. Powie-
dziatam ci, ze jestem niewinng, Zze list ten jest
sfalszowany, a czlowiek, ktdry mnie wyratowat,
moze ci potwierdzi¢ prawdziwo$¢ moich stow. Ale,
zdaje mi sie, ze dlatego na mnie tak nastajesz,
aby zatuszowaé swojg niewiernosc!

Podni6st na nig oczy, doskonale udajac zdzi-
wienie.

— Dziwisz sie ?— ciggta dalej Erna. — W ta-
kim razie powiedz mi, co to za jedna, ta rudo-
wlosa, ktdra sie przedstawia za twojg zone i kaze
sobie oddawa¢ honory pani domu, mnie tylko na-
lezne ?

Hrabia stracit spok6j i réwnowage, bo zbladt
jeszcze bardziej.

— Tego llona nigdy nie robita — rzekl. —
Jest to wdowa po moim nieboszczyku bracie; sa
motna, nie majac nad sobg zadnej opieki, przy-
byta do Niemiec, aby u mnie znalez¢ chwile spo
koju. Ze uchodzita tutaj za mojg zone, to tatwo
wyttdmaczy¢, bo stuzba nie mogta sadzi¢ inaczej,
widzac jg przy moim boku. Ale, zaczekaj chwilke.
Zagladne do sali balowej; wroce tu za chwilke.

Na ustach Erny pojawit sie gorzki, bolesny
Smiech. Wiec on musiat iS¢ do gosci, majac ja
u siebie!

Zamek Schleinitz nalezat do Jej ojca i ona
byla jedyng jego wiascicielka. Przybywszy don
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niespodzianie, zauwazyla zdumienie na twarzach
wszystkich. Co jg jednakze teraz jeszcze czekato?

Opanowata jg niema rozpacz. Mezowi nie wie-
rzyla ani stowa, wiedziata zbyt dobrze, ze ja oszu-
kuje. Staneta przy oknie i czekata, nie zdejmujac
nawet okrycia, bo w pokoju bytlo porzadnie zimno.
Jedna mys$l wirowata w jej moézgu: Co bedzie te-
raz, kiedy go spotkatam prawie w objeciach na-
toznicy ?

Po chwili ustyszala, ze goscie powoli sie roz-
chodza. Raz wraz odzywaly siejizwonki u sanek,
zwiastujgc, ze goscie odjezdzajg' czué bylo jednak
w tem wszystkiem jakis niezwykly pospiech, ja
kie$ bojazliwe przeczucie, jakie nimi owtadnac
musiato. Serce zabito jej gwattownie, Kiedy usty-
szata zblizajgce sie ku drzwiom kroki. Wiedziata,
ze za chwile miat do niej wrdci¢ Robert, ale dzi-
whnie sie czego$ obawiata.

Naraz drzwi sie z impetem otworzyly, a w pro
gu ukazat sie hrabia Pardua, za nim zaS — jego
kochanka.

ROZDZIAL XIX.
W jaskini zbrodni.

Wieczér, po przedstawieniu w cyrku, klown
Barrison zaczat sie¢ niezwykle starannie ubierac.
Upudrowat na biato sw6j czerwony nos, podczer-
nit brwi, wog6le chciat sie zrobi¢ fadnym, bo
chciat sie spodoba¢ — Ernie. Nigdy w zyciu nie
klagt tak natury za to, ze go nie stworzyla tadnym,
jak obecnie, kiedy mu chodzito o zdobycie czaro-
wnej hrabiny.

Dor6zka dojechat na ulice Kanatlowa i tam wy-
siadl, chociazTdo starego miyna bylo jeszcze ka-
wat drogi, ale zrobit to przez ostrozno$¢, azeby
nawet dorozkarz nie wiedziat, dokad is¢ zamie-
rzat.

Wechodzac do miyna, juz wyobrazat sobie, jak
to cudownie wyglada¢ bedzie, kiedy w dzikiej,
oszatamiajacej zadzy uscisnie w swych ramionach
przepiekng Erne.

Nie pukajac wcale, wszedt odrazu do Wildin-
gowej, ktora, zobaczywszy go w drzwiach, sko-
czyta, jak oparzona, na réwne nogi.

— No, no, c6z sie stato, ze sie na mnie gapi-
cie, jak wét na malowane wrota — zapytat. Ale
w tej chwili uczut, Ze mu co$ gardio Sciska, jak-
by w przeczuciu czego$ ztego.

— Wasza dama uciekfa! — rzekla stara.

— Co gadacie? — wrzasnat i podszedt ku
niej, wlepiajac swe wsciektoscig dyszace oczy w jej
zz0tkla, zwiedlg twarz.

— Cdzem ja winna? — Trzeba bylo nie wta-
jemnicza¢ tego totra Huhlego!

Klown chwycit ja w swe silne rece, az stara
sykneta z bolu.
— Wiecescie razem z Huhlem ubili interes!

Czekajze, wiedZzmo, juz ja ci to popamigtam.

I zaczat jg dusi¢ z wsciektosci, nie zdajac so-
bie nawet sprawy z tego, co robi. Twarz mu zbla-
dia, jak ptétno, tylko nos stat sie jeszcze czer-
wienszy, jak zazwyczaj, a z piersi dobywato sie
gluche chrapanie, jak jek ranionego Smiertelnie
zwierza,

— Puszczaj, puszczaj! — ryczala stara — jesz-
cze ci'sie przyda¢ moge.

A Kiedy uwolnit ja z zelaznego uscisku, sze-
ptata:

— Huhle, sama nie wiem, jak sie do niej do-
stat, ale sie dostat wczoraj w nocy. Ztapatam go
razem z nig na dziedzincu, ale grzmotnagt mng tak
wsciekle o ziemie, ze mnie do teraz kosci bola.

— Do kroéset tysiecy dyabtow! — klat Jasiek
Barrison — co na to wszystko powie llona?

I wzburzony wybiegt na dziedziniec.

— Dyabli nadali! Moja llonka czuta sie juz
tak bezpieczng w swojem gniazdku, a niechze te-
raz wrdci do patacu zona Parduy! To¢ ona jest
przekonana, ze Erna nie zyje!, Niech to piorun
strzeli! llona mi da po gebie, jak sie o tem do-
wie. Ale musze sie naprzdd o wszystkiem dowie-
dziec.

Wséciekty sam na siebie udat sie na ulice Ogro-
dowa, ale zobaczyt, ze w patacu Solmsow wAza-
dnem oknie nie bylo Swiatlta. Na drugi dzien do-
piero dowiedziat sie, ze hrabiostwo sprzedali pa-
fac wraz z calem urzadzeniem i wyjechali do
swego zamku. Poszedt wiec natychmiast do cyrku,
wystarat sie o Kkilkudniowy urlop i najblizszym
pociagiem, to znaczy wieczorem, wyjechat do Schlei-
nitz. Miat lepsze szczescie, jak Erna, bo nalsta-
cyjce znalazt sanki, ktére go zawiozty az pod sa-
ma brame zamkowa.

Bylo to tegosamego wieczora, kiedy mtoda hra-
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bina tak niespodziewanie zjawita sie w sali ba-
lowej.

Stangwszy przed zamkiem, Barrison zaczat sie
namysla¢, w jakiby sposéb da¢ znaé siostrze o swej
obecnosci. Kiedy tak stat, oparty o mur, wpadt
mu w oczy jaki$ cztowiek, wsparty o olbrzymi buk
i zapatrzony bezmyslnie w z6ta twarz ksiezyca.
Chrzaknat wiec znaczaco pare razy, ale mréz mu
przeszedt po kosciach, kiedy w S$wietle ksiezyca
zobaczyt twarz nieznajomego.

— Huhle, ten nedznik — wybuchnat wsciekty —
co™on tu robi w Schleinitz?

Jak btyskawica rzucit ‘sie na niego i chwycit
go z takg brutalng sitg za kotnierz, ze Huhle az
krzyknat z bélu.

— Mam cie nareszcie, nedzniku! — zawotat.—
Czego ty tutaj szukasz?

Biedny Huhle drzat ze strachu na calem ciele,
zaczgt tez opowiadaC szczerg prawde, bo nawet
W rzeczywistosci nie miat czasu wymysla¢ klam-
stwa, tak nagle wpadt nan Barrison.

— Pomysl jeno, ze mogtbym byt zarobi¢ tadny
pieniadz — konczyt Huhle, usprawiedliwiajac sie.—
Za odnalezienie tej kobiety wyznaczona byta na-
groda w sumie dwoch tysiecy marek, a to prze-
cie tadny grosz dla takiego biedaka, jak ji.

— Osiot jeste$, kapitalny osioH — wsciekat
sie klown. — Gdziez masz te pienigdze? co? Moze
myslisz, ze moja siostra pozwoli sobie i nadal tak
w kasze dmucha¢? Sadzitem, ze znasz jg zbyt do-
brze. A ze ja sobie nie pozwole plu¢ w oczy przez
ciebie, o tem mozesz by¢ przekonany!

— C6z ma z tem wspdlnego piekna llona ? —
zapytat Huhle zdumiony.

— Jezeli juz znasz czes¢ mojej tajemnicy, to
powiem ci i reszte, ale jezeli tylko komu pisniesz
stowko o tem, to ci kark skrece!

— Ale, c6z znowu?! — uniewinniat sie Huhle.

— No, no, juz dobrze. Zanadto cie znam, moj
kochany. Gdybym ci ja obiecatl talara za milcze-
nie, a kto$ inny dat ci dwa talary, to zdradzitbys
wlasng matke i postatby$ ja na szubienice!

— Alez ja niemam wecale matki! — bronit sie
Huhle.

— Rozumiesz mnie chyba; to bylo tylko po-
rownanie, ale ostrzegam Cl¢ raz jeszcze:
twoje stowo ma wage ziota!

I opowiedziat Huhlemu caty ohydny plan swo-
jej siostrzycy, zmierzajgcy do sprzatniecia Erny
ze Swiata.

— Ty$ nas wpakowatl w kabale — konczyt —
pomo6zze nam teraz wygrzebaé sie z niej.

— Cbz ja mam zrobi¢? A zresztg ja takze po-
trzebuje pieniedzy.

— llona ci da — odpart klown. — Teraz mu-
sze sprobowaé, czy mi sie nie uda posta¢ przez
ktorego ze stuzacych karteczki do mej siostry. Mu-
simy sie z nig naradzi¢, a ona juz co$ dobrego
wymysli.

Ja mam stang¢ przed llong? — przestra-
szyt sie Huhle — nie i jeszcze raz nie, wolatbym
péjsé do piekta raczej! Przeciez jak ona sie do-
wie, ze ja jej caty plan popsutem, to mi bez ga-
dania kark skreci!

— Przesadzasz! Jak sie llona dowie, ze od tej
chwili nalezysz do nas, to'ci"juz przebaczy twojg
gtupote.

Tak rozmawiajac doszli do parku i staneli tuz
przy matej kapliczce, ktdrg klown dopiero teraz
zauwazyt.

— Zostah tutaj na razie; poSle siostrze przez
stuzacego list z prosba, aby po zabawie przyszta
tutaj do kapliczki, to odbedziemy tu generalng
narade.

Odszedt. Mingto dobre dwie godziny, kiedy po-
wrdcit i znalazt bylego baletmistrza Spiacego na
fawce Zbudzit go zaraz, bo mu jako$ nieswojo
bylo w tem posepnem miejscu.

Dlugo jeszcze musieli czekaé, zanim sie zja-
wita llona, ktora przyszta, kiedy juz $wit szarzat
na niebie. Zobaczywszy Huhlego zawrzata gnie-
wem i sykneta:

— Dziekuje ci, totrze, ze$ mi takiego piwa na-
warzyH

— Daj pokoéj kiotni — przerwat jej Jan —
nawarzyt piwa, ale je chce przynajmniej wypic
razem z nami. Zdaje mi sie, ze teraz trzeba ra-
dzi¢, a nie kidcic¢ sie. Cozescie zrobili z hrabing ? —
zapytat gorgczkowo.

— Wart jeste$ batow — rzucita sie nan llo-
na. — Gdyby$ byt tak zrobit, jak ci kazatam, to-
bys sie nie nvtat, co ja z nig teraz zrobitam. Z gu-
stem bym ci data po gebie! CoSmy z nig zrohili?
pytasz? Uspokoilismy ja, jakeSmy mogli; ja ste
przedstawitam jako szwagrowa hrabiego, ale oUft



